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DE ' Vor dem Einbau nicht betatigen!
Bitte beachten Sie die Anzugsmomente der Hersteller.
System nach Herstellerangaben mit Flissigkeit beflllen
und entliften!

Do not press before installation!
Tighten bolts according to the manufacturers’
specification. Fill the system with requested fluid
(according to the manufacturers’ instructions). Bleed the
system (according to the manufacturers’ instructions).

FR . . .
Ne pas actionner avant l‘installation!

Il est important de respecter les préconisations de
serrage du constructeur. Remplir le systeme de fluide
requis (selon les préconisations du constructeur). Purger
le systeme (selon les préconisations du constructeur).

ES . . . ..
iNo presionar antes de la instalacion!

Apriete los pernos siguiendo las instrucciones del
fabricante. Llene el sistema con el liquido requerido
(segun las instrucciones del fabricante). Ventile el
sistema de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

IT" Non premere prima dell‘installazione!
Serrare i bulloni come da specifiche del costruttore.
Riempire il sistema con il liquido richiesto (come da
istruzioni del costruttore). Spurgare il sistema (come
da istruzioni del costruttore).

PT' Na&o pressionar antes da montagem!
Aperte os parafusos conforme a especificacdo do
fabricante. Encha o sistema com o fluido indicado
(conforme as instrugdes do fabricante). Purgue o sistema
(conforme as instrugdes do fabricante).

NL Niet activeren voor de montage!
Bouten aanhalen volgens de aanwijzingen van de
constructeur. Het systeem vullen met de vereiste
vloeistof (volgens de instructies van de constructeur).
Het systeem ontluchten (volgens de instructies van de
constructeur).

PL Nie naciska¢ przed montazem!

Sruby dokreci¢ momentem zgodnym z zaleceniami
producenta. Uktad napetni¢ odpowiednim ptynem
(zgodnym z zaleceniami producenta). Uktad hydrauliczny
odpowietrzy¢ zgodnie z zaleceniami producental!

RU' He paBuTb Ha ynopHoe KonbLo Ao
ycTaHoBKu!
Cobntogatbe MOMEHTbI 3aTSHKKM, MpeanMcaHHble
npoussoanTenem. 3anonH1Tb CUCTEMY XXNOKOCTHIO
(no ykasaHusim npoussoguTens). O6e3so3ayLunTb
CUCTEMY B COOTBETCTBUM C yKa3aHusMU1 nponssogutens!

SR Ne pritiskati pre ugradnje!
Vijke pritegnuti prema specifikaciji proizvodacal
Sistem napuniti odgovarajucom te¢noscu (u skladu sa
uputstvima proizvodaca). Izvrsiti odzracivanje sistema (u
skladu sa uputstvima proizvodaca).

TR' Montajdan 6nce parcaya baski
uygulamayiniz!
Civatayi, Ureticinin belirttigi degerde sikiniz. Gerekli yag
sisteme doldurunuz (Ureticinin belirttigi degerlere gore).
Sistemin havasini aliniz (Ureticinin belirttigi degerlere gore).
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Weitere technische Informationen finden Sie unter: partsfinder.bilsteingroup.com
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